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KUTAUCKUE CJIOBA B COBPEMEHHOM PYCCKOM A3bIKE:
CEMAHTHUYECKHWU ACITIEKT

Annomayus. IIpobreMaTHKa CTaThU CBSI3aHA C UCCIeZOBAaHUEM IIPOliecca 3aMMCTBOBAHMS, KOTOPBIH
B CBSI31 C AKTUBHO ITPOTEKAIOLIMM Ha BCEX YPOBHSX )KU3HU POCCUICKOr0 0611[eCTBa IpolieccoM rnobannsa-
LMY BBIABUTAETCS HA IEPBbIN IUIAH KaK GAKTOP COBPEMEHHOTO SI3bIKOBOIO PA3BUTHSI, YTO B CBOK OYepesb
00yCIOBIMBAET He TONIBKO 0GBEMHbIN MACCUB MHOS3BIYHBIX MHHOBALUI, HO U CIIOCOOCTBYET N3MEHEHHIO
xapakTepa GyHKLHUOHUPOBAHUS CJIOB KaK 9IEMEHTOB JIEKCUYeCKOM CUCTeMBI. B kauecTBe IpefMeTa pac-
CMOTpEHUS BBICTYNAIOT I€KCUYECKUE eJMHUIIbI, TPAHCIMPyeMble B COBPEMEHHDIM PyCCKUH 3bIK U3 KU-
TANCKOrO 3bIKa. FICTOYHMKOM HCCIeZ0BAHMUS [IOCIY)KUIU CJIOBAPY MHOCTPAHHBIX CJIOB, Heorpadudeckue
CIIPAaBOYHUKH, & TAK)XKe TOJIKOBBIE CIOBApH, OTPa>KAIOIIMe S3bIKOBbIE M3MeHeHus. Kpome Toro ncnosns-
30BAJIMCH AaHHbIe HalMoHaIbHOrO KOPITyca PyccKOro A3bIka U coBpeMeHHbIX CMU, Haubonee akTUBHO
obecreynBaoIie BXOXKIEHNE NHOSI3BIYHOM JIEKCUKU B PYCCKUI A3bIK. B CBSI3M cO Cka3aHHBIM MaTepua
CTaThbU NpeCTaBIsIeT COOON KUTAICKIe NHONEKCeMBI, PelIpe3eHTUPYIOLIIe PasIMIHble 0BIACTH KUZHU
POCCUIICKOro 0bIecTBa U pasHble BAPUAHTbI OOIIEHAPOLHOTO S3bIKA — CTAHAAPT (TUTEPATYPHbII SL3BIK)
U cybCTaHAapT; IPU 9TOM OH BKJIIOYAET He TOJIBKO CI0BA, 3aMMCTByeMble Ha pyberxxe XX-XXI BB., HO U efu-
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HHUI[bI, paHee 3a1IMCTBOBAHHbIE PYCCKUM SI3BIKOM U CTABILHE B Psifie CIydaeB aKTYaTbHBIMU IIOC/Ie HEKOTOPOTO PEYeBOTo «3a0BEHUS».
YeuneHye 3HaYMMOCTH KUTAMCKUX IeKCUYECKUX eIUHUIL B 3bIKOBOM CO3HAHMM HOCHUTE/NIEH A3bIKa MPOSIBISIETCS B IIpeTepIeBaeMbIX
KATaU3MaMH CEMaHTUYECKUX TPAHCPOPMALUIX. YCTAHOBIEHO, YTO U3MEHEHHUS TAKOIO POAa HOCAT PA3NIUYHBIN XapaKTep, TaK KaK
OHH COOTHOCATCSA 1 CO CTPYKTYPOX MHOTO3HaYHOTO C/IOBA B LIE/IOM, U CO CTPYKTYPOM OTAE/IbHOTO IEKCHKO-CEMAaHTUYECKOTO BApUaHTa.
OnuchIBaIOTCA CEMAaHTUYECKUE CABUTU, XapaKTepHbIe JJI1 IOHATUNHO-I€HOTaTUBHOIO ¥ KOHHOTaTHBHOIO KOMIIOHEHTOB CEMaHTH-
4eCKOM CTPYKTYPbI, CIIeLMAIbHOMY aHAIU3Y II0ABepraeTcst TpaHCPOPMALMS ceM, JeMOHCTPUPYOIIUX KaK BTOPUYHYI0 HOMHUHALIHUIO,
TaK ¥ pOJi0-BUJIOBYIO JepuBannio. OTMe4eHO, YTO aHaIN3 CEMAHTUYECKOM AUHAMUKY KUTAMCKUX CIOB B PYCCKOM SI3bIKE TI03BOJISET
rOBOPUTb O HAMETUBLIENCS B PyCCKOM A3bIKOBOM CUCTEME TeHEHLMU K CEMaHTUYECKOM IMHAMUKE KUTAUCKUX IEKCUYECKUX eJUHUII.

Sen’ko E. V.
Vladikavkaz, Russia

CHINESE WORDS IN MODERN RUSSIAN: SEMANTIC ASPECT

Abstract. The topic of the article is related to the study of the borrowing process, which, due to the glo-
balization process that is taking place at all levels of life of the Russian society, is highlighted as a factor of
modern language development, which in turn determines not only a voluminous array of foreign language
innovations, but also contributes to changes in the nature of functioning of words as elements of the lexi-
cal system. The object of consideration includes lexical units that are borrowed into modern Russian from
Chinese. Dictionaries of foreign words, neographic reference books, as well as explanatory dictionaries re-
flecting language change were used as a source of study material. In addition, the study uses data from the
National Corpus of the Russian language and modern media, which ensure the entry of foreign language
vocabulary into the Russian language most actively. In connection with the above, the material under study
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includes Chinese foreign-language lexemes representing various areas of life of the Russian society and dif-

ferent versions of the common language — standard (literary language) and sub-standard; and it covers not only words borrowed at the
turn of the 20" — 21* centuries but also units that had been previously borrowed into Russian and became relevant — sometimes after
a certain speech “oblivion”. Semantic transformations of Chinaisms reflect the growing significance of Chinese lexical units in the lin-
guistic consciousness of speakers of Russian. It has been established that such changes are of a different nature, since they correlate
with the structure of a polysemantic word as a whole, and with the structure of a separate lexico-semantic variant. The article describes
semantic shifts characteristic of the conceptual-denotative and connotative components of semantic structure. The transformation
of the semes that demonstrate both secondary nomination and genus-species derivation is subject to special analysis. It is noted that
analysis of the semantic dynamics of Chinese words in the Russian language suggests a tendency towards the semantic dynamics of
Chinese lexical units in the Russian language system.
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Brepenue. Kak 13BecTHO, S13bIK — CUCTEMA JUHAMUYHOTO,
ZesTeIbHOCTHOTO XapaKTepa, YTO MOTUBUPOBAHO BIUSHU-
€M Pa3JIUYHBIX 3KCTPa- U MHTPATUHIBUCTUYECKUX IIpU-
yuH. CTeneHb JJUHAMM3Ma SI3bIKa He BCerjia OAMHAKOBA:
oHa 00yClIOBIeHA IIPUOPUTETOM TEX WU UHBIX GAKTOPOB
SI3BIKOBOM DBOJIIOLIMY Ha OIPEeJEeIEHHBIX CPe3ax I3bIKOBOU
JUAAXPOHUMU.

Ha 1aHHOM MCTOpUYECKOM 3Talle B CBSI3U C IIPOTEKA-
IOLMM B COBPEMEHHOM 0011[eCcTBe IIPOLeccoM rnobannsa-
LMY [IPEBUIUPYET TAKOM MEXAaHU3M S3bIKOBOI'O Pa3BUTHS,
KaK MEe>X3THUYECKHE KOHTAKTHI, Belylll1e K aKTUBU3ALUU
3auMcTBOBaHUA. ClefcTBUE AAaHHOIO IIpOLlecca — Mac-
WITaOHBIA IPUTOK UHOA3BIYHBIX MHHOBALMI, & TAK)KE aK-
TUBU3ALUSA SBIE€HUN, CBI3aHHBIX C UBMEHEHHUEM XapaKTe-
pa PYHKIMOHUPOBAHUS UHONEKCEM B PyCCKOM A3bIKOBOI
cucreMme.

dyHKLIMOHANTbHBIE HM3MEHEHUS CIOBapHBIX eJUHUIL
B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE JOCTATOYHO MHTEHCHUBHEI,
B CHJIy Y€ro OHU IIPUBJIEKAIOT BHUMAHHUE LIeJI0r0 psaa UC-
cneposarenel [ak 1998; IpsakoB, CkBopenkas 2013; Kpy-
YMHKMHA 2009; MapuHoBa 2008; [Toranosa 2014; CTepHUH
2004 u 1p.].

KoneuHO, 0c06eHHO HAITAAHO U3MEHEHUS YKa3aHHO-
ro TUIAa AEMOHCTPUPYIOT MHOIOYMCJIEHHBIE 3aUMCTBO-
BAaHUS, TPAHCIUPYEMBIE B PYCCKUM S3BIK Pa3IUYHBIMU
SI3bIKAMHU-JIOHOPaMU. B KayecTBe NPUYMH aKTUBU3ALUU
JAHHOTO IIpoLiecca MOXKHO Ha3BaTh YCUIUBIIUECS 3THU-
YeCcKue KOHTAKThl, paclpOCTpaHsIolIeecs JBys3bluue, CO-
3ZaHUe IeMOKPAaTUYECKOro 0bI1ecTBa, NHTEHCUPUKALILIO
MEXIYHapOJHOTO COTPYLHUYECTBA U MEXITHUYECKOU
koomepauun. TpaHcpopMaluu HHONEKCEM B aCIleKTe
ux QyHKIMOHUPOBAHUS B PYCCKOM A3bIKE UCCIEAYIOTCS,
KaK IIPaBUJIO, HA MaTepUae aHITI0O-aMEPUKAHCKUX 3aUM-
crBoBaHui. Tak, O. B. MunoBaHoBa, OIUPALCh HA MaTEPU-
aJIbl TOJIKOBBIX CJIOBApPEH, UCCIEeL0BAJIa MIPOLECC JIeKCHuYe-
CKOU aKTyaJIM3allUU JIEKCUKU PYCCKOI'O SI3bIKa HOBEUIIIErO
nepuoza [Munosanosa 2001]. E. B. MapuHoBa nogpo6uo
QHAIMBUPYeT AKTYAINU3ALUIO J€pUBALUOHHO OrPAaHUYEH-
HOU JIEKCUKU, pACCMATpUBAas HOBbIE ABIeHUS B MOpdOIIO-
MU U CJIOBOIIPOM3BOACTBE UHOABBIYHEIX CJIOB [MaprHOBa
2011: 399—403]. AKTyaJu31MpOBaHHas JIEKCUKa UCCIEeyeTCs
Y B IpYI'MX acIlleKTax: JMHTBOMETOAMYeCKOM [Bepeutnno-
Ba 2011], B 0011ieiT CUCTEME aKTyaIbHBIX TEKCUIECKUX [IPO-
L[eCCOB COBPEMEHHOI'0 pyccKoro s3bika [CTepHUH 2004],
JIEKCUKO-ceMaHTU4YeckoM [UepHukoBa 2008] u T. A. JIulib
oTZenbHble pabOThl TOCBSALEHbl BOCTOYHBIM 3aUMCTBOBA-
HUaM, B yacTHOcTH A. X. TabayinHa paccMaTpuBaeT Kor-
HUTUBHO-IIparMaTUieckye 0CO6eHHOCTH 3aUMCTBOBAHUI
U3 AIIOHCKOTO S3bIKa B PYCCKUU [I'a6,uyJUII/IHa 2012: 12—6],
P.Y. XamumoB HCCIeAyeT peaKTUBU3ALMI0 BOCTOYHOU
JIEKCUKHU [XaIIXMOB 2012: 102—109].

Ilens cTaThy — MoKa3aTh QyHKIUOHAIBHbIE U3MEHE-
HUSA B JIEKCUKE COBPEMEHHOTI'O PYyCCKOrO SA3blKa Ha MarTe-
pUae KUTaNCKUX CJIOB, IOABEPIIIMXCSA pasIMYHOIO poa
CeMaHTHUYECKUM U3MeHEeHUAM. [Ipu aTOM MO KUTau3Ma-
MU IIOHUMAIOTCS CJIOBa, 3aMMCTBOBaHHbIE U3 KUTAWCKOTO
SI3BIKA, a TAKXKe IIpUIlIeAIINe B PyCCKUM SABBIK Yepes I10-
CPEACTBO APYTUX SI3bIKOB.

VIcTOYHUKOM BBISB/ICHUS KAUTAU3MOB IIOCLY>KUIIU CJIO-
Bapy UHOCTPAHHbIX CJIOB, Heorpaduyueckye CripaBOYHUKY,
a TaK>Ke TOJIKOBBIE CIOBApU, OTPXKAIOLIUE S3bIKOBbIE 13-
MmeHeHUs. Kpome Toro Mcmnonb3oBalnuch JaHHble Hanuo-
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HaJIbHOT'O KOPIIyCa PYCCKOro g3bIKa U coBpeMeHHBIX CMU,
B TOM 4MCJI€e MAaCCMENUIHbIE TEKCThI, Hanbonee aKTUBHO
obecreuynBaloIe BXOXKIEHUE WHOS3BIYHON JIEKCUKU
B PYCCKUU A3bIK. B CBA3U CO CKa3aHHBIM MaT€pUAI CTAaTbU
[IpeACTaBnseT COOOM KUTANCKUE WHOJEKCEMBI, peripe-
3EHTUPYIOLIME PasiudHble 001aCTH YKU3HU POCCUIICKOTO
06111ecTBa U pasHble BAPUAHTHI OOIIEHAPOLHOTO A3bIKA —
CTaHIAPT (TUTEPATYPHBIH A3bIK) U CYOCTAHAAPT; IPU 3TOM
OH BKJIIOY2ET He TOJIBKO CJIOBA, 3alMCTByeMble Ha pyberxe
XX~-XXI BB., HO YU €JUHUILIBI, 3aUMCTBOBAHHbIE PYCCKUM
SI3BIKOM B IIPEZAIIECTBYIOLIUE DTAIIBl €IO Pa3BUTUS, CTAB-
LIKe B psifie CIy4aeB aKTyaJbHBIMU II0CIE€ HEKOTOPOTO pe-
4eBOTO «3a0BEHUSI».

MeTozab! HccnenoBaHus. B xozne ucciefoBaHus MIpU-
MeHSUIUCh 00IIeHayYHble METOAB! (HabII0eHUe, pacCyK-
ZeHUe, COTIIOCTABIEeHUE, aHANIU3, CUHTE3) U COOCTBEHHO
JIMHTBUCTUYECKHUE METOZbI: OIUCATENIbHBINM, KOHTEKCTY-
QIBHBIN, METOJ, KOMIIOHEHTHOI'O aHaIK3a.

O6cy>xaeHue u pe3ynbTarsl. HOS3bIYHBIE CIIOBA BCET-
Ia oboralnany pycckuil 13biK. B rmocieHee BpeMs «S3bIKO-
Bas MOJa» [TOBEPHYIach Ha BOCTOK, B CBA3U ¢ ueM B KIyD
«MOJIHBIX» S13bIKOB BOILIEJI KUTAUCKUU A3bIK; pE3Y/IbTAT HO-
BOI'O BEKTOpa A3bIKOBOI'O BKyCa — YCUJIEHUE BIUSIHUSA KU-
TAMCKOrO S3bIKQ Ha PYCCKYIO IEKCHUKY.

Kurausmbel 060ramjaroT pycckyr SA3bIKOBYIO CHUCTe-
My Hapsay ¢ TpaJULAOHHBIMU A3bIKAMU-LOHOPAMU; CM.,
HaIllpUMep: 20xyd ‘KUTalCKasg TpaJULMOHHASI >XUBOIMCH
Ha MIENKOBBIX WM OYMaXKHBIX CBUTKAX', JUMCam ‘Aérkue
6rroza B BUzie HeOOMBLINX TOPLUIL fecepTa, pyKTOB 1160
MOPENpPOAYKTOB', AdeMaH ‘JIallllla C IPUIIPABOM M3 MsicCa
U OBOLIEN, Ad06aHV ‘Blajenell KUTANCKON KOMIaAaHUU
WU NIPeAIPUATUS, Ad068all ‘UHOCTPAHELl, AU4Y ‘KUTaKCcKast
CIUBA, HUXA0 ‘TIPUBET, 34PABCTBYI , NYMyHXYad TTUTEPATYP-
HBIM KUTAUCKUM A3BIK’, MYXao0 ‘HOBBIM COLIMAIbHBIN KJIACC
B Kurae, coBpeMeHHbIe KUTAalCKHE HYBOPUILIY , YAVH ‘TIOJIY-
depMeHTHPOBaHHBIN OUPIO30BBIN Yail', XYal0 ‘KUTAMIIBI,
[IPOXKUBAIOLILE 32 PYyOEsKOM U Jp.

KoHneuHO, B PyCcCKHX TOJIKOBBIX CIOBapsIX KUTAMCKUX
CJI0B 3aQUKCUPOBAHO HEMHOI'O, OZHAKO PACTYLIU B I10-
clefHUE rojpl MHTEpec K KyabType M ucropuu Kuras
obecreunBaeT MIPOHUKHOBEHE B PyCCKUU A3bIK BCE 6OIb-
LIero yucjaa KUTauzMoB. Kpome Toro ciesyer oTMETUTS,
YTO OUPOMHBIE PA3IUYUS B TUIIOJIOTUU U KYJIbTyPE €BpO-
MeMCKUX ¥ KUTAMCKOTO S3bIKOB (3THOCOB) 06YCIOBIMBAIOT
TOT PaAKT, YTO KUTACKME 3aUMCTBOBAHUS B CBOEM DOJIb-
LIMHCTBE COXPAaHSAIOT IPUCYIIME€ UM XapaKTepUCTUKU,
4TO, KOHEYHO, 0OYCIIOBIUBAET, B CBOIO OUEPEAD, IIPObIEMy
OCBOEHUS KUTANCKOH JeKCUKU U GOPMBI ee afalTaluu
IIpY [IepeBOJE Ha PYCCKUU SA3BIK.

TeMm He MeHee HapsAAy C IIPOLECCOM UHTEeHCUPUKALUU
3aMMCTBOBAHMS HOBBIX KUTANCKHUX CJIOB aKTUBU3UPYETCS
U Jpyrou Ipouecc — NpoLecc aKTyaJu3aluy paHee 3auM-
CTBOBAaHHBIX KUTAU3MOB B CUJIy YCUI€HUS UX 3HAUUMOCTU
B COBPEMEHHOM PYCCKOM S3BIKOBOM CO3HaHUU. JlaHHOE
06CTOSITEIBCTBO B CBOIO OUEPEAb CBULETENBCTBYET O Kade-
CTBEHHBIX CABUraX B CUCTEMHOM OpPraHU3allUU PYyCCKOU
JIEKCUKU. B 4aCTHOCTH, KUTAICKKE CJIOBA B COBPEMEHHOM
PYCCKOM £3bIKE IEMOHCTPUPYIOT aKTyaIM3aLUIO B aCIleK-
Te CBOel CeMaHTUYECKON aKTUBHOCTH, KOTOpas, Oyaydu
CBA3aHHOM KaK CO CTPYKTYpOU IIOJIMCEMAHTa B LJeJIOM, TaK
U C CEMHOM OpraHM3alMel OTAEeIbHOIO JIEKCUKO-CeMaH-
TUYECKOT'0 BApHUAHTa, UMeeT PA3IMYHBII XapaKTep.
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AKXTyanuzalys MHOTO3HAYHOIO CI0Ba, CEMaHTHYeCKas
CTPYKTypa KOTOPOIO €CTh COBOKYIIHOCTb B3alMOCBS3aH-
HBIX JIEKCUKO-CEMaHTUYECKMX BapUAHTOB, IPOSBIAETCA
B IIPOIleccax pacllUpPeHUs UK CY)KEHHUS CEMaHTUIEeCKOro
o6BeMa IeKCUYeCKOH eJUHUIIBL.

Tax, JaBHO M3BECTHOE CIOBO YKE€MUYT, IepBOHAYA/IbHO
o603HayaBIIIee CIYCTKY ITepramMyTpa 6en1oro, )eaToro, po-
30BOrO U Y€PHOT'O L{BETOB, B IIPOLIeCCe CBOEro GyHKIIMOHMU-
POBaHUS B PyCCKOM sI3bIKe IPUOBpeNo CeAyrolye 3Hade-
HUSI, PACLIMPUBIIIYE €TI0 IIOHATUIHBIN 00BeM:

‘IparoLleHHBIN KaMeHB: «/[pazoyeHHocmu, 6 KOmopuix
NeMuyz KOMOUHUPYeMcs ¢ OpyeUMu Mamepuaramii 8 HeoNu-
JanHvix, POl deP3KUX COUEMAHUSX, OMAUUHO NO0X00SM OAS
IKCMPABAZAHMHOTL C8A0bOVI-6eUepUHKU, 20e cCmapble MPaduyuu
UHMEPNPEMUPYIOMCS. CAMBIM HenPpUHYH0eHHbIM 06pazom» (Ha-
L[MOHA/IBHBIN KOPIIYC PyCCKOIO S3bIKA);

‘YKpallleHUe U3 >KeMUyra: «B pesyrvmame ona npusha-
AACh, UMO 0MOAAG 30 C8OTL JceMHUY2 ,,HECKOADKO COMeEH BYHIMO8 >
(HanyoHanbHbBIM KOPITYC PYCCKOTO S3bIKa);

‘HeuTO HeOOBIKHOBEHHOE, BbIZAIOLIeeCs, PesKoe, Ipe-
KpacHoe'’: «Taxue GuivMbL — 30 Hemuye, noumuy 3amepseusnii-
¢ cpedu 2arvku u necka» (HalOHaIBHBIE KOPIIYC PYCCKOTO
SI3BIKA);

‘Goree BBICOKHE yPOBEHB KU3HEHHBIX TOTPeOHOCTEN
B CPAaBHEHUHU CO CPEIHECTATUCTUIECKUM : «JlauHas ckaska
0rs mex, y K020 ,,5cemuye pedok“; [pycmHo — 0m CO3HAHUS, HA-
CKOABKO ,,0aA€KU OHU OM HAPodd“ — me, J K020 ,Hcemuyz pedok >
(HanyoHanbHbBIM KOPITYC PYCCKOTO S3bIKa).

IlocmenHye ABa 3HAYEHHUS HOCAT HECBOOOAHBIM Xapak-
Tep: CUHTaKCHIeCcKU 00yCIOBIeHHBIN 1 Gppaseooruiecku
CBSI3aHHBIH (CP. [IOCTIOBULLY KOMY Cyh HCUOKULL, a4 KOMY Hemuy2
MeAkuil: JIIOU, JOCTATOYHO obecriedeHHbIe, He [yMaloliye
0 xsebe HaCyIIHOM, >KeaioT OOMBLINX KU3HEHHBIX Oar;
XOTAT, YTOOBI )KeMUyT ObLI KPYIIHbIM (IIEpeH.).

C10BO nekuHec TaKKe e MOHCTPUPYeT ZUHAMUKY CBOEH
CeMaHTUYeCKOM CTPYyKTypsl. Cp.:

‘IOpOfia KOMHATHO-eKOPaTUBHbIX cobak uepHoH, be-
7107 minu Gypoit Macti’: «IIpuuem Ha smoii becnramHoii oAs
8cex YUACITHUKOB 8bICMABKe GbIA0 HEMAAO U NPOCIBIX JOMAUHUX
Mypox, u daxce dée nopodut cobax —moti-mepvep u nekunec» (Ha-
LAOHAJIbHBIM KOPIIYC PyCCKOTO A3bIKA) >

‘cobaka ykasaHHOM IIOPOABI: «Jlama ¢ cobaukoi» — max?
Kaxkas cobauka y nee 6vira — nexunec? — Heyoceau mut Yexoea
cmar yumamyp cmapvili bax» (HannoHaJIbHBEIN KOPIIYC pyc-
CKOTO 93bIKa) >

‘0 4eJIoBEeKe C BHIIIYYEHHBIMU [NIa3aMu’: «Ewe erasa ma-
Kkue Hagvikame. Ilexunec, 6Aun, a He npogeccop» (HarmoHans-
HBIM KOPIIYC PYCCKOI'O A3bIKa).

HoBBIN 1€KCHKO-CEMaHTUYECKUI BapUaHT MOSBUIICS
U B CEMaHTHUYECKOHN CTPYKType cl10Ba GOH3a — ‘UBAHINBOE
JOJDKHOCTHOE JIMI[0, HaJIMEHHBIM YNHOBHUK'; CP.: YKpel]
y KuTaiinues u anoHuer [KpeicuH 2010: 137]: «Ha kaxcdoil
KAAEHOAPHOU CMPAHUYe U30OPANCANCS KAKOU-HUOYID CO8eMCKUlL
00H3a UAU NPOCMO 3HAMEHUMDLIL HeAogeK...» (HaloHaIbHBIN
KOPIIYC PyCCKOTO si3bIKa); «Houvlo kumaiickuii 6oH3a cosep-
UWAUA CAYceHUe 6 KymupHe» (HalmoHaIbHBIN KOPITYC PYyCCKOTO
SI3bIKA).

BonbpIIMHCTBO KUTaU3MOB, KOTOPbIE ITOCTYIAIOT B PyC-
CKYIO JIEKCUKY, [IPEZCTABIAIOT CO60H CI0BA-29K30TU3MBL.
Jlexcuueckue eNMHULBL TOZOOHOIO POZA, IEPEXOAs B Uy-
JKYIO SI3BIKOBYIO CHCTEMY, UCIIBITBIBAIOT TPAaHCPOPMALHIO
JIEKCUYECKOTO 3HAY€HMS, YTO BBIPAXKAETCI B €ro JesK-
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30TH3aLMHU; [TOTEPs JIOKAJIBHOIO KOMIIOHEHTA BBI3bIBAET

Mapajule/IbHOE paclliipeHre 3HaueHUs CI0Ba. BrIBIIMMU

9K30TU3MAMU SBILIOTCS, HAIPUMeED, 0003HAYEHUS CIIeNy-

IOIIVX [TOHATUM: 20XYd, KyHe-(hy, ULy, YueyH, paH-uiyii U Ip.

HasBaHUS HEKOTOPBIX U3BECTHBIX KUTAUCKUX IIPOAYKTOB

MUTaHUSA TAKOKe paHee UMeln 9K30TUYeCKUM XapaKTep:
aiixogviii — ‘COPT Yast’;

kemuyn (3aMMCTBOBAaHME Uepe3 aHIJIUICKOe MOCpes-
cTBO; npuiio u3 Uranuu u CpegHen Azuu: kut. Koe — j10-
COCh MJIH CEMTa U tsiap — cOyc, T. e. IepBOHAYAIBHO PBIO-
HBIH COyC » aHII. ketchup) — ‘OCTPBIA COyC U3 TOMATOB, K-
cyca u npsgHocren [KysHenos 1998];

MaHmyl (3aMMCTBOBAHO Yepe3 TIOPKCKOEe IIO0CPeZACTBO) —
‘6III0/10 U3 MeNKO Hapy6IeHHOrO MSICa B TOHKO PacKaTaH-
HoM Tecte [ManTs! http];

Munmail — ‘ppiba ceMeCTBa TPECKOBBIX ;

cos — ‘pacTeHue ceMeicTBa 6060BBIX, CEMEHA KOTOPOrO
[IPEACTAaBIIAIOT COOO PaCIpOCTpaHEHHbIH IPOAYKT IIUTA-
HUST;

moghy — ‘coeBbIH TBOPOT';

4qll — ‘HaIIUTOK U3 3aBapEHHOTrO JMCTA YalHOTO KyCTa';

UyMU3a — ‘d4epHLIA puUC’.

OtznenpHble TEKCUKO-CEMaHTUYECKHE BAapUAHTHI TaKdKe
ZEeMOHCTPUPYIOT CEMAHTHYECKYE U3BMEHEHN, HabI0a0-
Hjecs Ha ypOBHE Pa3HbIX MAaKPOKOMIIOHEHTOB JIeKCHUYe-
CKOTO 3HaueHUs CJI0Ba.

CeMaHTHYeCcKHe U3MEHEHHS Ha YpOBHE JEHOTAaTUB-
HO-CUTHUPUKATUBHOIO KOMIIOHEHTA JIEKCUYECKO CeMaH-
TUKU CI0BA CBUAETENLCTBYIOT 06 M3MEHEHUU COLEPIKAHUS
TeX WIU UHBIX IIOHATUI, YTO 0OYCIOBIEHO CrenudpuKoi
YyKa3aHHOTO KOMIIOHEHTA CEMaHTHUUECKON CTPYKTYpPBl CIO-
BapHBIX €JUHUI], IPU3BAHHOIO NIPEJCTABIATh UTOTU I10-
3HaHUS BHESI3bIKOBOM JIeCTBUTETBHOCTH.

PaccmoTpuM 6omee KOHKPETHO JeKCUKO-CeMaHTHUIe-
ckue npeoOpasoBaHUsI 3aMMCTBOBAHHBIX SITOHCKUX CIIOB
Ha ypOBHE MeJIb4aNIINX KOMIIOHEHTOB 3Ha4€HHS; 9TO MO-
>KeT ObITh KaK MEHA apXUCeM, TaK U ceM AuddepeHIHaIb-
HOTO THUIIA.

MeHa apxuceM XapaKTepH3yeT IIpOllecC BTOPUYHOMU
HOMHHALMHY, B YaCTHOCTH MeTaOpHU3aLUIO CI0BA, ANS
KOTODO¥ CBOMCTBEHHO IIOJIHOE OOHOBIEHUE JeHOTATUB-
HO-CUTHUPUKATUBHOI'O COZEPIKAHUS CIIOBA.

Tatigyn

‘BuJ TPOIIMYECKOTO yparaHa, KOTopblit Hanbosee 4acTo
BO3HUKAET Ha CeBepo-3anaje THXOro okeaHa » ‘0 CUIBPHOM
U pe3KOM IPOSBIEHUN 4ero-nubo (mepen.): «I[Ipouirviii ce-
30H NOAYMUACS 0ASL 80C HEOOHO3HAUHDIM: uexapoa & ,JIokomomu-
6€“, Heydaua MoA0dexncHOT CO0PHOL, MATPYH KPUMUKY CO CTOPO-
HblL BOACALWSUKO8 U CReyUarucmos» (HaunoHaIbHBINA KOPILyC
pycckoro s3bika); «Ilocae uezo Hauacs GykearvHo maiigyH
8oposcmea u maxunayui» (HalMoOHaIBHBINA KOPIIYC PyCCKO-
ro 43b1Ka); «Cpasy e omeuecmeeHHas UKOAA 2Upeso20 Cnopma
GYK8ANVHO HA 2AA3AX BLIPOCAA 8 ,,JiceAe3HITL MATPYH, NOMPSCAG
3anad» (HanroHaIbHBIH KOPIIYC PYCCKOTO S3bIKA).

MeHa apxuiceM: BTOPUYHAS HOMUHALUS (MeTadopUsariys)

B.T. KocToMapoB OTMeYaeT, 4To «06IeCTBEHHBIN BKYC
HaIlIUX JHEH, CBA3aHHbIM C JeMOKpaTU3alel peuu, IUK-
TyeT OGHOBIEHHE JUTEPaTypPHOIO KAaHOHA, OTKPbIBAET
IyTh K HOBOMY OajIaHCy pasHbIX peueBhIX croeB» [Kocro-
MapoB 1999: 57]. B ¢BSI3U C 9TUM MHCCIefOBaHMUE CI0B KU-
TalCKOTO IPOUCXOXKJEHUS MOXKHO paCIIMPUTh 3a CYET
[IpUBJIEYEHUS A3bIKa CYOKynIbTypbl. COIZIACHO MHEHUIO
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E.B. MaprHOBO, HHOSA3BIYHBIE CIOBA, B TOM 4MCJIE KUTA-
M3MBI, [IOCTyTaOLIMe B CyOCTAHAAPT, B CBOEM OOJIBIINH-
CTBE 5KBUBAJIEHTHBI CJIOBAM JIUTEPATYpHOroO A3blka [Ma-
prHOBa 2008: 51].

Tak, c710BO wugy, NONydUBIIEE PACIPOCTpaHEHUE
B CyOKy/IbBType, CHaYaIa UCIIONb30BATIOCH B 0OIACTH YIIIY
Wiy KyHr-¢y, obo3Havas yautens. C pocToM HOIYIIPHO-
¢t KyHT-¢y B Poccuu B pyccKyro peub BXOAST CBS3aHHbIE
C Heil TepMUHBL. «OCO6EHHO aKTUBHO CIOBO WUy CTAUIO
yHoTpebISThCs IIOCIe IpoKaTa Uukiaa GuipMoB , KyHr-¢y
Hauzga“ u dunsma , Kopons 06e3bsiH; wiugy — 3TO He TONb-
KO UMsI repost MyIbTUIbMA, He TONBKO SKBHUBATEHT C/I0BA
yuumerv, HO 1 omey-macmep» [SIH Cu 2016: 684]. CkazaHHOE
06BICHSIETCS TEM, YTO wugdy BrajeeT KyHr-Qy Kak MacTep
1 06palaeTcs ¢ yaeHUKaMy Kak MyZApbIil oTell. B naHHOM
cilydae mepef HaMHU CeMaHTHYeCKas ZUHAMUKaA CI0Ba, 06-
YCIOB/IEHHas pacllMpeHUEM CEMHOU CTPYKTYphl CJIOBA,
TO €CTh POJO-BU0Bad JepUBaL .

Cospemennsie CMU fai0T UHTEPECHbIE IPUMEDEI YII0-
TpebneHus ellje OZHOTO CJIOBA — widpneli, KOTOPOE NpH-
MEHHUMO I10 OTHOILLIEHUIO K Y€JIOBEKY, IMII0 KOTOPOI'O MC-
IeIIPeHO MOPIIMHAMU: «CMaHy uiapneem — HauHy Kpemam
N0AL308AMDCS; DMOMY WAAPNENo Yoice dareko 3a 70x»; «lapnei
nodouter k 3epkaxy u 8zasidecs & caoe ompascerue. Imo 1, o do-
80AVHO HenAoxo coxpanuics» (laprnen http). YkazaHHag ce-
MaHTHYecKas MHHOBaLUS QYHKIMOHUPYET B CHI>KEHHOM
cdepe KOMMYHUKALMH, 3 UMEHHO B CIEHIOBOM JIEKCHKE,
I7le 110 AHAJIOTUU C COBAKOM TOPOABI LIApIIed, CIaBAIel-
€ CBOMMU MOPUIMHAMU, OLHOMMEHHOE Ha3BaHUE II0JIy-
YHII ¥ YeTIOoBeK C IIyOOKMMHU MM MHOTMMU MOPIMHAMH.
Iupokuil ¥ cBOGOAHO APANUPYIOLIUIACS FATICTYK TAKOKE
IIOJIyYMJI Ha3BaHHUe «IIapleii»: «Badzodaps cneyuguueckoi
cucmeme 3ass3bléaHus, 06pasyoules 60Abuioe KOAUUECMB0 CKAG-
dox, wapneii cuumaemcs 00HUM U3 CAMBLX NAPOCHDIX U008 2aA-
cmyxos» [BUbI FalCTyKOB A My>4uH http].

IIIAPIIEN IIIAPIIEN IIIAPIIEN
[lopoga cobak ¢ MHO- | YesoBeK CO MHO- CBo60ogHO Apa-
COYMCIEHHBIMU CKIaJ- | TUMU [TyOOKUMU UpYOIIUICs
KaMU Ha KOXe MOpIIUHAMU TaJICTyK

MeHa apxyceM: BTOpUYHAs HOMUHALKS (MeTadopH3arLiys)

Kurazickoe CII0BO XyH63il0UH BOILIO B PyCCKUM TUTEPA-
TYPHBIU S3BIK BO BPeMs «KYJIbTYPHOU peBONOLUU» B Ku-
Tae. VIM HaspIBaJIu MOJIOZEXHBIE OTPS/B!, IPMHUMABIIINE
B PEBOJIIOLIMM aKTUBHOE y4acTue. IIosxe c0BO, cTaBIlIee
HCTOPU3MOM, IOSBIASETCS B CyOCTAaHZAPTHBIX cdepax,
rie ob03HaYaeT WieHa POCCUICKON PafuKaIbHON Opra-
HU3aL MU MOJIofeXHu. Ha mepBslil B3I/, OCHOBHAS LieJb
TaKOM OPraHMU3allUU HMMeeT IIOJ0XKUTENbHBIN XapaKTep:
aT0 Goppba ¢ HapyueHHeM OOIIEeCTBEHHOrO IMOPSAKA,
HO Ha CaMOM Jiee MeTofbl 60psOB COBpEMEHHBIX XyH-
B2I1OMHOB HOCST yroMOBHbIH xapaktep. HoBoe 3HaueHue
KUTAMCKOTrO CJIOBA IIpeLCcTaBnseT coboil MeTapopudeckoe
pa3BUTHE KATaKM3Ma B COBpEMEHHOM PYCCKOM S3bIKe (I10Z-
pobHo cMm.: [Iu Cu 2016: 194—195]).

MeToHUMHYECKas MOJE/Nb CEMaHTUYECKUX CIBHUIOB
IIpeZCTaB/leHa, HAIpUMep, CI0BAMU 60K U JeHDULEHD.

Bok: ‘kpyrias riybokast CKOBOPOZAA C BbIIIYK/IBIM ZHOM
MaJIEHBKOI'O UaMeTpd > ‘BCEBO3MOXKHBIe GIII0fa, IPUTO-
TOBJIEHHBIE B TAKOM CKOBOPOZE U YIIaKOBAaHHbIE B CIIELIU-
aJIbHBIe KOPOOOUKI': «A ecAU NPO80OUMD AHANOZUTO C NPUBDIY-
HBIMU 0ASL HAC NPEOMEMAMU, MO 80K MONCHO ObiA0 Obi HA38aMDb
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ck080podoti» (HalMOHANbHbBIA KOPIYC PYCCKOIO SI3BIKA);
«Komnanus Fishtime npedrazaem ycayzu docmasku 60k — mpadu-
YUOHHBIX 67100 60CMOUHOTL KYxHU» [BOK — 3aKa3aTh C JOCTaB-
KOl Ha oM oT Kommauuu Fishtime htep].

PacmnpeHne ceMaHTUYECKOM CTPYKTYPbl IPOU3OIIIIO
1 Y CJIOBA JeHbUieHb — ‘MHOTOJIETHEE TPAaBIHUCTOE pacTe-
Hue'. B xone QyHKIMOHUPOBAHNUS y JAHHOMN JIEKCUIECKOM
eIMHUIIBI IOSBUJIOCH €llle OZHO 3HaueHUe — ‘1eKapCTBEH-
HBIN IIpenapaT, IPUroTOBIEHHBIM Ha OCHOBE 3TOTO pacTe-
HUS': «B cenmsabpe — okmsabpe cobuparom KopHesUwsad U KOPHU
MAKUX YEHHBIX KYALMYP, KAK CUHIOXA 20AY0as, XPEH, IXUHAYES
nypnypHas, armetl, 6arepUaHA, HeHbULEHD, Aed3es CAPAOPOBUD-
Has..» (HauyoHanbHBIN KOPIIYC pycCKOro A3biKa); «Ilo npo-
CMOPaM Hautel 02POMHOTL CIMPAHVL WAU MACTUKA 0AS nord ,Ca-
Mobaeck, ,,6apxamnas, 6ymaza GOALUAUX PA3MEPO8 AUCTIOBAS,
KuHOnpoekmop ,,OpAeHOK", AeKAPCMEa (HeHbUIEHD U CedYKCeH,
duacmonun u ATP), ouku, knuzu, Kppluiku...» (HauoHaIbHbIN
KOPIIYC PYCCKOTO SI3BIKA).

Cxema CeMaHTU4YEeCKOIO PasBUTHUSA JAaHHOTO CyLeCTBU-
TENBHOTO BKJIIOYAET B ceOs CIIeAyIOlI e STAIIbl: BEI[ECTBO >
M3Jle/I1e U3 3TOrO BEIeCTBa.

J7nd cnenyaanusanuy 3Ha4eHUS B PyCCKUU S3BIK 3aUM-
CTBOBaHa JIeKCeMa Ad00aHDb, KOTOPast AEMUT cPepsl CeMaH-
TUYECKOrO BIUSHUA C U3BECTHBIMHU PYCCKOMY SI3BIKY CJIO-
BaMU HAYAALHUK, XO3SUH, ule: Ad06aHDy — ‘BIafesel] KUTai-
CKOU KOMIIaHUU, IPeAIpUATHUS . B cOBpeMeHHOM peuyeBoM
yHOTpebIeHUY CIOBO Ad06GHD ellle He MOLYIUIO LIMPOKOe
pacIpocTpaHeHUe, B MaCCMeIUMHBIX TEKCTaX OHO BCTpe-
9aeTCs IOBONBHO penKo: «CHuMaem Keapmupy... OAs CBOUX
pabdomnuxos eraderey; HeGOALUAOT KUMATICKOT KOMNAHUY — ,AG0-
6anv...“. B Kumaey raobans 06ysnas gabpuxa. B Mockee — ofu-
YUGAVHO 3aPeUCMpUposannas gupma..» [KuTaickuil HOBBIN
roz B Poccuu http].

B obpaTHOM HaIlpaBIeHUM Pa3BHUBAETCS CEMAHTHKA
KUTau3Ma gaH3d. «ITO CI0BO BXOAUT B OOMXOZ sKUTeIei
poccurickoro JlanpHero BocToka, ofJHako OHO YTPaTHUIIO
CBOe 3HauYeHHe KaKk 0603HauYeHYe YUCTO KUTAHCKOTO CTPO-
eHUs U UCIOIb3yeTCs Jyis 00603HaYeHNs KBAPTUPhI BOOO-
111, BXOAS B 0OMXOZ S3bIKA MOJIOZEXKHU HapaBHE CO CIOBA-
mu GraT u pasenga» [Youmues 2006].

Pe>xe HaOMIOZAIOTCS CeMaHTUYECKHE M3MEHEHHUs
B CTPYKTYype€ CJI0Ba, CBS3aHHbIE C 9MOTHMBHBIM KOMIIOHEH-
TOM JIEKCUYECKOTO 3HaU€HUs, XapaKTepHbIe JJI1 TOU €ro
4acTH, KOTOpas BhIP)KaeT OTHOLIEHUE K TUIIMYHBIM JJIs
OIIpeZie/IeHHOro 3THOCa MOHATHUAM. COOTHOCACH C TPaHC-
dopMaLMIMU B J€HOTATUBHOM YaCTH JT€KCUIECKOrO 3Ha-
4YeHMs, YKa3aHHbIE M3MEHEHUS MPOSBIAIOTCS B CABUIAX
KOHHOTaTHMBHOTIO XapaKTepa CI0BapHbBIX eAUHUII.

Tak, yKkasaHHas BbIILIE JTeKceMa 60H3a (‘Cry>kuTens Oya-
JUMCKOTO Ky/IbTa » ‘UBAHIMBOE AO/DKHOCTHOE JIULO, Hal-
MEHHBI} YMHOBHUK') 3aKpENUIach B PyCCKOM SI3BIKE C OT-
pHIaTeTbPHON 3MOLMOHAIbHO-3KCIIPECCUBHOMN OKPACKOM:
3102aH08 HAKAHYHE COOLIMUTL NOKASIACS 8 MOM, U0 «<He 808PEMS
pacnosnar CeMuzuna, noéepuA 6 €20 UCKpeHHee HeAaHue mame-
PUAABHO NOMOUDL Hawield napmuu». «Budum Boz, — koMmyHu-
cmuueckuli 6OH3a Ynompebus PeAUUO3HLE 000pOMm, S NOULeA
HA 9MO... 4MoObL 00A2UUMD HCUSHD HAUUM OP2AHUIATNOPAM,
KOMOPBIM, KAK OHU 2080PUAL, ,Hadoero n06upambc>z“» (Hanuo-
HaJIbHBINM KOPITYC PYCCKOTO S3BIKA).

BcnepcTBre KOHHOTAaTUBHON JMHAMUKU JIeKCUYECKUe
eIMHULBI MOTYT NIPUOOPETaTh HOBYIO OLIEHKY: IIOIOXKHU-
TeJIbHYIO, OTPULIATEIBbHYIO NIU CTAHOBUTHCS HEUTPAIbHbI-
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M. [IpruMepoM MOKET CIYKUTh U3MEHEHUE KOHHOTAIUY
CJIOBA 0, KOTOPOE U3BECTHO B 3HAYEHUM ‘POJ, PACTEHUN
U3 ceMerictBa 6060BbIX’: «E20 00wiupHoe MHO20npoPuAbHOE
X035UCME0: 080W4U, COSL, PUC, KAPMOPEAb, MICO, MOAOKO HAXO0-
dumcs Ha meppumopuu Bupobudncarckozo pationa..» (Ha-
[UOHATBHBIA KOPIYC PYCCKOTO A3bIKA). DTO CYLIECTBU-
TeNbHOE B PYCCKOM fA3BIKE B TIOCIEAHEE BpeMs Ipuobpeno
HETaTUBHYI0 SMOILUOHAIBHO-IKCIIPECCUBHYIO OKPACKY.
HalMOHIbHbINM KOPILYC PYCCKOTO A3bIKA TPUBOLUT MHOTO
IPUMEPOB, MOATBEPXKAAIOINX YKA3aHHYI KOHHOTATUB-
HYIO OLEHKY: «ECmecmeeHHo, nocae mozo Kax 8 Hauaie 3mozo
200a 6 demcadax égeAy HO80e MeHI0, 20€ NOSBUAUCH BMECINO SUY,
MEAGHIIC, BMECO COKO8 6UMAMUHUZUPOBAHHDLE HANUMKU, G eUje
NAABMOBOE MACAO, COSL U NOAYPAOPUKAMDL, POOUMEAY HACMOPO-
CEHHO OMHECAMUCH K 0UepedHbIM HO08086edeHusM» (HanuoHab-
HBI} KOPIIYC PYCCKOI'O A3bIKa).

AHJIOTMYHOE U3MEHEHUS TIPETEPIIENO U IPOU3BOAHOE
OT CYILLECTBUTEIBHOTO (08 IIPUIAraTeNbHOe C0edbili, 00Ia-
Jarolee HENTPATBHOU OKPACKOM B CIOBOCOYETAHUAX: COe-
6DLIL CbLP, COEBBLTL COYC, COedbLll iozypm U T. Ji. OJHAKO B CJIOBO-
COUETaHUU COeBbIN 6e0K, 0603HAUAIOIEM TIONUTIENITH],
BbIZIEJIEHHBIN U3 COeBbIX 606OB, Ha3BaHHOE CIIOBO UMEET
HETATUBHYIO OKPACKY: «A UMEHHO M0 pacmenue Ha ce200-
HAWHUTL JeHDb S8ASemMCs AUJEPOM NO 2eHHBIM MOOUPUKAYUIM.
Coeeviii 6eA0K UCNOAV3YEMCS 80 MHOZUX npodykmax. 3a boree
100po6HOlL UHGOPMAyUET Mbl OMNPAGUNUCD & 00HY U3 UACTIHBLX
Aa6OPaAMOPUiL, KOMOPAs Yce HECKOALKO Aem 3aHUMAECHICS. 8bli6-
AeHUEM 8 NPOJYKMAX 2eHHBIX MOdUPuKayuii» (HalmoHaIbHBIN
KOPILYC PyCCKOTO A3bIKA).

TakuM 06pa3oM, KOHHOTATUBHbIE CABUTU B CEMaH-
TUYECKOU CTPYKTYDE C/I0BA MPEACTABIEHDI CIEAYIOINMU

JINTEPATYPA

YaCTHBIMU TPaHCPOPMALUAMU: KCUE3AIOT CEMBI OTPHLA-
TeJIbHOW 3MOIIMOHUIBHOM OI[€HKU WU MEHSIOTCS Ha II0-
JIOXKUTEJIbHbIE; HEUTpaJIbHble SMOTHUBHBIE CEMBl TPAHC-
$OpMUPYIOTCS B [IONOXKUTENbHbIE WIM OTPULATETbHBIE;
CeMbl IOJIOXKUTENIbHON dMOIIMOHUILHON OIleHKU MEHSIIOT-
€Sl Ha OTPULIATE/IbHbIE BDMOTHUBHBIE CEMBI.

BriBozl. MTak, BO3pacTaloIMi B MUpE, B TOM YUCTIE
u B Poccun, nHTepec k KynpType Kutas gemoHcTpUpyer
SIBHO BBIPQ)KEHHYIO aKTyIM3alMI0 KUTAMCKUX 3aUM-
CTBOBAHUM B COBPEMEHHOM PYCCKOM f3bIKE. YCHUJIIEHUE
3HAQUYMMOCTU KUTANUCKUX JIeKCUUEeCKUX eUHMUI] B A3bI-
KOBOM CO3HAHHU HOCUTENIEH A3bIKa [IPOSIBIIETCS B IIpe-
TepleBaeMbIX KUTAaU3MaMU CEMAaHTHUYECKUX TPaHC-
dopmanuax. [locnmesHre HOCAT PA3IUYHbBIA XapaKTep,
TaK KaK COOTHOCATCS U CO CTPYKTyPOM MHOT'O3HAYHOTO
CJI0Ba B LI€JIOM, U CO CTPYKTYpOU OTAEJIBHOIO JIEKCU-
KO-CE€MaHTHUYeCcKoro BapuaHTa. CeMaHTHUYECKHE CABUTU
XapaKTEepHBI /1 OHATUNHO-AEHOTATUBHOIO U KOHHO-
TaTUBHOTO KOMIIOHEHTOB CEMAaHTUYECKOU CTPYKTYpBI,
ZeMOHCTPUPYIOT TpaHCPOPMALUIO ceM, 06YCIOBIEHHYIO
KaK BTOPUYHOM HOMUMHALIMEHN, TaK U POJO-BULOBOU Jie-
puBanuein. CeMaHTUYeCKasd AMHAMUKA KUTAUCKUX CIOB
B PYCCKOM S3BIK€ CBUJETEJBCTBYET O KayeCTBEHHBIX
M3MEHEHUIX B CUCTEMHOM OpraHU3alluu PyCCKOU JIeK-
CUKHU.

CkasaHHOE [T03BOJISIET 3aMETUTh, UTO, XOTS B A3bIKE-Pe-
qunyeHTe 60blIag YacTh KUTAMCKUX 3aMMCTBOBAHUMI
COXpaHSeT CBOU MCKOHHBINM CEMaHTHUYECKUI 06beM, TeEM
He MEHEEe MO>XHO FOBOPUTH O TOM, UTO B PYCCKOM SI3BIKO-
BOM CHCTeMe BCe-TaK1d HaMeTWIach TeHAEHI[MI K CeMaH-
THUYeCKOU JUHAMMKE KUTAaU3MOB.
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